BOSANSKI JEZIK | KNJIZEVNOST

uvoD

Novi evropski standardi kurikularne filozofije bosanskoga jezika i
knjiZzevnosti najvazniji su elementi nacionalnog i kulturnog identiteta
Bosnjaka, a u ovom kontekstu i kosovskih Bosnjaka, kao osnovna kom-
ponenata ljudskih prava u kosovskom multietnickom drustvu.

Nastava bosanskoga jezika i knjiZzevnosti zauzima primarno mjesto u
cjelokupnom procesu obrazovanjai vaspitanja na Kosovu.

IzuCavanjem bosanskog jezika i knjizevnosti na Kosovu ucenici sticu
nova znanja o nacionalnoj i kulturnoj samobitnosti svih Bosnjaka, kao i
izgradivanju svijesti o ulozi jezika i knjizevnosti u kulturnom razvoju
naroda.

Osobito vaznu ulogu nastava bosanskog jezika i knjizevnosti ima u
formiranju humane i radno osposobljene li¢nosti uéenika — odnosno
Covjeka.

OPSTI CILJEVI

1. Osnovni cilj nastavnog jezika i knjizevnosti u 10. razredu je sticanje
odgovarajucih kvalitetnih znanja, njihove prakticne primjene u
daljem Skolovanju i Zivotu, naucno-istrazivaCko prosirivanje i
samopotvrdivanje sticanih znanja od strane ucenika, kao i njihovo
uklju€ivanje u novi opsti kurikularni sistem obrazovanja i vaspitanja
| U njegove evropske standarde.

2. UCenici treba da se osposobe da lako i brzo komuniciraju sa
drugimakroz govorni i pisani jezik.

Ucenici treba darazumiju ono $to drugi govorei pisu

3. Ucenici treba da razvijaju elemente dobrog smisla za pisano i go-
vorno izrazavanje kroz Citanje i slusanje, kao i zblizavanje sa lite-
raturom pogodnom za njihov uzrast.
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4. UcCenici treba da znaju kako da prikupljaju gradu za neki radni
projekat, kako da organizuju istrazivanje i da uspjesno prezentiraju
radne rezultate.

POSEBNI CILJEVI (OBJEKTIVI)

1. UCenici treba da razumiju prirodu i funkcuju jezika kao sredstva za

Sporazumijevanje.

2.UcCenici treba da nauce dasa lako€om upotrebljavaju govorne
oblike i vidove ispoljavanja jezika u usmenoj | pisano;
komunikaciji.

3. UCenici treba da znaju da primjenjuju pravilan fonolosko-fonetski
princip izgovaranja i pisanja rijeci i recenicnih struktura u smislu
njegovanjakulture izrazavanja.

4. UcCenici treba da nauCe da primjenjuju interpunkciju i sve oblike
dobrog pisanjai iskazivanjamisli u pisanoj i usmenoj formi.

5. UCenici treba da formiraju ljubav prema bosanskom jeziku, kao
maternjem, i njegovoj govornoj i pisanoj strukturi.

6. UCenici treba da razumiju evoluciju bosanskog standardnog jezika
od njegove narodne do knjizevno-umjetnicke norme.

7.UcCenici treba da formiraju trajne navike za pravilnu upotrebu
prozodijskog sistema bosanskog jezika.

8.UCenici treba da steknu kulturu dijaloskog i monoloskog
izrazavanja, interpretiranja umjetnickih tekstova, da znaju da se
sluze deskripcijom, ekspresivnim i impresivnim nacinom govorenja
| pisanja.

9. UCenici treba da umiju da samostalno analiziraju knjizevno-umjet-
nicke tekstove i njihove strukture, da pronalaze estetsko-jezicke vri-
jednosti u knjizevnim djelima i formiraju svoje odnose prema um-
jetnosti kao i svoje kriticko misljenje.

10. Ucenici treba da na primjerima knjizevnih djela i jezika formiraju

pozitivne ideje i humanisticka misljenja.

11. UcCenici treba da razumiju rodove i vrste anticke knjiZzevnosti, epo-
he humanizma i renesanse i drugih pravaca, a osobito srednjo-
vjekovne knjizevnosti Bosne i Hercegovine.

12. Ucenici treba da formiraju ideje i smisao ka stvaralasStvu umjet-
nickoj kreaciji.

13. Ucenici treba da steknu navike za sve vrste Citanja: Citanje u sebi,
izrazajno Citanje, usmjereno Citanje, fleksibilno Citanje, kritiCko
Citanje, kreativno Citanje i analitiCko Citanje.
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14. U kontekstu medijske kulture ucenici treba da znaju da se sluze
internetom i drugim oblicima savremene tehnologije; da zngju da
napisu novinarski tekst, intervju, izvjestaj, reportazu, biljesku; da
prate pozorisne i filmske predstave i 0 njima daju svoja midljenja;
da Citaju Casopise i druge publikacije objavljene na bosanskom
jeziku.

PLANIRANJE PROGRAMSKIH SADRZAJA

Sedmicni fond ¢asova: 4
Godisnji fond Casova: 148

Kategorije Broj Casova Potkategorije
1.1. Prirodai funkcijajezika
(7 Casova)
1. JEZIK 22 1.2. Bosanski jezik i njegova

struktura (15 Casova)

2.1. Tipovi vezanog teksta
2.2. Opisivanje kao vid
vezanog teksta

2. KULTURA 2:3. Dijalog
» 2.4. Monolog
IZRAZAVANJIA : e
(JEZIK U 17 2.5. Interprg_tat_lvno C|ta_r_ue
UPOTREBI) 2.6. Impresijali ekspresija
2.7. BiljeSka, sazetak
2.8. Provjeravanje
pismenosti ucenika
3.1. Teorija knjiZzevnosti
(25 Casova)
3. KNJIZEVNOST 102 3.2. Historija knjizevnosti
| LEKTIRA i teorija knjizevnih
rodova (77 Casova)
4.1. Televizijai radio
4. MEDIJSAKA K 4.2. Pozoristei film
KULTURA 4.3. Novine i Casopisi
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OPERATIVNI CILJEVI NASTAVNIH SADRZAJA

1. JEZIK

1.1. Prirodai funkcijajezika

111

112

1.13.

Jezik kao sredstvo sporazumijevanja

JeziCka djelatnost, jezik i govor.

Govorni akt — osnovni pojmovi iz teorije informacija.

Jezik kao sistem znakova

Sistem kao jedinstvo elemenata u cjelini. Rije¢ kao elemenat jezi-
Ckog sistema. Priroda elemenata jeziCkog sistema — jezik, znak.
Odnosi i veze medu jeziCkim znacima — struktura jezika kao sis-
tema.

Vidovi ispoljavanjajezika

Osnovna klasifikacija vidova ispoljavanja jezika na organske i ne-
organske idiome. Knjizevni ili standardni jezik kao idiom najviSeg
ranga. Veze izmedu knjiZzevnog jezika i organskih idioma.

1.1.4. Nivoi jeziCke analize i njihove jedinice

Fonoloski nivoi — fonem kao jedinica fonoloskog sistema, odnos
izmedu glasa, fonema i grafema.

Morfoloski nivo — morfem kao jedinica morfoloskog sistema,
morfem kao konstituant rijeci, klasifikacija morfema.

Sintagma i recenica kao jedinice sintaksickog nivoa jezika. RijeC
kao konstituant sintagme, sintagma kao konstituant recenice,
reCenica kao konstituant diskursa.

1.2. Bosanski jezik i njegova struktura

1.2.1. Fonoloski sistem standardnog bosanskog jezika
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Inventar jedinica fonoloskog sistema, odnos izmedu glasova i fo-
nema, fonem kao funkcionalno iskoristen glas, pojam dinstiktiv-
nog obiljezja, fonemske opreke, odnosno razlikovne funkcije fo-
nema. Nastgjanje glasova, slojevitost glasova, klasifikacija glaso-
va prema artikulacijskim i akusti¢kim osobinama.

Razlika izmedu fonoloskog sistema standardnog jezika i fono-
loskog sistema organskih idioma, Glash u narodnim govorima i
odraz tog stanja u standardnojezic¢koj normi, pozicija glasovat,j,
¢, €, d, dZu organskim idiomima i uticg tog stanja na stan-
dardnojeziCku normu (i osobiti osvrt na foneme u govoru Gore i
Zupe na Kosovu —1', dz, poluglasni¢ka fonema, diftonzi).



1.2.2. Distribucija fonema
Udruzivanje fonema u vec€e govorne jedinice bez znacenja gla-
sova i osnovna pravila koja reguliraju to udruzivanje. Organizacija
u distribuciji fonema uslovljena fonoloskim razlozima— jednaCe-
nje po zvucnosti, jednacenje po mjestu tvorbe, gubljenje suglas-
nika.
Organizacija u distribuciji fonema uslovljena morfoloskim
razlozima— palatalizacije, jotovanja.
Refleks glasajat (b) u svijetlu morfoloskih ograniCenja — ekavi-
zam i ikavizam u ijekavskom standar du, osobenosti bosansko-
hercegovacke prakse u odnosu na hrvatsku i crnogorsku kada su u
pitanju ova ogranicenja.
Refleksi glasa jat (v) u govorima Sandzaka, te u govorima Bos-
njaka Kosova (Gora, Zupa, Prizren).

1.2.3. Grafija standardnog bosanskog jezika
Slovo kao znak za fonem. Grafem i slovo. Latinica kao grafijski
sistem standardnog bosanskog jezika.
Glagoljica, Cirilica, bosancica i arabica kao grafijski sistemi u
istorijskoj dijahroniji bosanskog jezika.

1.2.4. Prozodijski sistem standar dnog bosanskog jezika
Akcenti i duzina kao jedinice prozodijskog sistema, prozodijska
obiljezja jedinica, jaCina, ton, trajanje tonske karakteristike
akcenata, biljezenje akcenata.
Distribucija akcenata i postakcenatske duZine.
Funkcija akcenata i duZine.
Osobiti osvrt na ekspiratorican akcenat u govorima Bosnjaka
Gore, Zupe i Prizrena.

1.2.5. Fonoloska i prozodijska sredstva u stilistickoj upotrebi
Komunikativna i pjesnicka funkcija jezika.
Ekspresivna funkcija glasova, klasifikacija glasova, klasifikacija
glasova prema slusnom utisku.
Intonacije, pauze, tempo iskaza kao stilistiCko sredstvo. Fonosti-
listika kao disciplina koja izuCava ekspresivnu funkciju glasa.

2. KULTURA IZRAZAVANJA (JEZIK U UPOTREBI)
2.1. Tipovi vezanog teksta

Opisivanje — izbor karakteristiCnih pojedinosti za prikazivanje
neke pojave, prostorni razvoj predmeta, pripovijedanje—
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vremenski tok dogadaja, raspravljanje — logicko razvijanje misli i
uzrocno-posljedicna veza (osnovni pojmovi).

2.2. Opisivanje kao tip vezanog teksta

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.
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Predmetni sadrZaji opisivanja, struktura opisivanja, prostor i slijed
predmeta.

Subjektivni (umjetnicki) opis — izbor Cinjenica, slika i pojmova.
Staticki i dinamicki opis— opisivanje predmeta u razlicitim
stanjima i pokretima. Vezivanje reCenica u opisivanju.

Paralelna vezarecCenica. LeksiCki i sintaksiCki paralelizam
(leksi¢ka ponavljanja, anaforicki subjekat i anaforicki predikat,
sintaksiCki paralelizam bez klasicnog ponavljanja. Istorodnost
predikata (vidsko-vremenska struktura recenice).

GramatiCka i aktualna struktura teksta— reCenica kao jeziCka
(gramaticka) i recenica kao govorna (komunikativna) jedinica,
kontekst.

Interpunkcija u opisivanju.

Ortografske i ortoepske karakteristike teksta.

Dijalog kao tip vezanog teksta (govora)
Vrste dijaloga. Odnosi medu govornim licima.
Specificnost leksickih i sintaksilkih sredstava u oblikovanju poje-
dinih vrsta dijaloga. Funkcijaintonacijskih parametara u dijalogu.

Monolog
Oblikovanje vlastitog shvatanja, raspolozenja, namjera, kolebanja,
sukoba i opravdanja vlastitih postupaka. Dozivljavanje i obliko-
vanje monoloskih sadrZaja, tumacenje tekstova.

Interpretativno Citanje tekstova tipa dijaloga i monologa

Impresija
Emocionalnost u sticanju muzickih i slikarskih elemenata; |eksic-
ka i sintaksiCka sredstva za oblikovanje.

Biljeska
SadrZaj i nacin biljezenja.
Provjeravanje pismenosti ucenika

Cetiri 3kolska pismena zadatka (jedan Cas za izradu, jedan za
ispravak).



3. KNJIZEVNOST | LEKTIRA

3.1

3.1.1.

3.1.2.

Teorija knjizevnosti

Pristup knjizevnom djelu

Knjizevnost kao umjetnost.

KnjiZzevnost kao oblik duhovnog stvaralastva. KnjiZzevnost prema
drugim djelatnostima ljudskog duha (znanost, filozofija, historija,
publicistika). Knjizevnost i druge umjetnosti.

Knjizevnost kao jeziCka umjetnost

PreobraZavanje stvarnosti u knjizevnom djelu.

Preobrazavanje jezika u knjizevnom djelu.

RazliCiti tipovi preobrazavanja stvarnosti i preobrazavanja jezika
u umjetnickoj knjizevnosti, stih i proza, pjesma i prica, slika, re-
fleksija, deskriptivan — narativni i figurativni govor (ukazati samo
na osnovne mogucnosti knjizevnoumjetnickog iskaza).

Pojam teorije knjiZzevnosti

Pisac i njegovo djelo. Individualna osnovna i historijska uslovlje-
nost knjizevnog stvaranja.

Stvaralac i tradicija. Pojam historijske knjizevnosti.

KnjiZzevno djelo i njegov Citalac. Funkcija knjiZzevnosti u drustvu.
"Umjetnicka" 1 "zabavna" knjizevnost. "Recepcija" knjizevnog
djela. Ukusi njegova promjenljivost.

Pojam knjiZevne kritike

Strukturaknjizevnoumjetnickog teksta

Cjelovito i slojevito oblikovanje knjizevnoumjetnickog teksta. Ra-
zvoj njegove strukture) (pojam kompozicije). Slojevi njegove
strukture. Glasovni znacenjski i predmetni dloj.

Dva osnovna tipa strukturiranja knjizevnoumjetnickog teksta: stih
I proza (ukazati na primarnost stiha kao oblika udaljavanja od uo-
bi¢ajenog i obi¢nog nacina govora).

Zvukovni sloj 1 njegovatonska orgnizacija u stihu, glasovna po-
navljanja (asonanca, alitercija, lirski paralelizmi, rima), glaso-
vnaekspresivnost (glasovha ssimbolika i onomatopeja). Spo-
radi¢nost zvukovne organizacije proznog teksta.

Ritam

Prozodijske karakteristike govornog ritma (intonacija, intenzifi-
kacija, intenzitet pauze i reCeni¢ni tempo, inverzija i inter-
inverzijau funkciji intonacije). Umjetnicka nadogradnja i stili-
zacijagovornog ritmai udaljavanja od njega.

IzraZajnost ritmicke strukture.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.
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M etar

Tipovi metriCke organizacije stiha; kvantitavni, silabicki, silabi-
Cko-tonski sistem versifikacije.

Trohe ski, jampski i drugi metri versifikacije.

Glavni oblici stiha. Strofa i glavni oblici strofiCke organizacije
poetskog tekstar distih, bejt, tercina, katren, kvinta, sestina, se-
ptima, oktava, nona, decima, sonet, rubaija, gazel, ilahija, ka-
sida, sevdalinka, sonetni vijenaci dr.

Slobodni stih kao oblik moderne poezije.

Preobrazaji znaCenja jezickih jedinica u knjizevnoumjetnickom
tekstu. Priroda figurativnog govora. Pojam stilske figure.
Metafora, metonimija, simbol, alegorija, funkcija epiteta, ko-
mparacija, antiteza, hiperbola (vrste hiperbole), perifraza,
gradacija (vrste i intonacija gradacija), kontrast, apostrofa,
anafora, epifora, anepifora i drugi oblici figurativnog izra-
Zavanja (semanticko-tonski oblici).

Vrstei podvrste lirsog pjesnistva.

Svijet knjizevnog djela. Slika, lik, fabula, temai idga. Smisao
knjizevnog djela kao ukupnost znaCenja svih jedinica njegove
strukture.

Historija knjizevnosti
Teorija knjizevnih rodova

Anticka knjiZzevnost

Historijski znacaj antiCke knjizevnosti.

Anticka knjizevnost kao osnova evropske knjizevnosti i umjet-
nosti.

Helenska knjizevnost

Helenski folklor. Pojam mita i mitske svijesti.

Nastariji knjiZzevni spomenici. Homerski ep.

Ilijadai Odisga (odlomci: Boj Ahilgjai Engla, Rastanak Hektora
i Andromahe).

Pojam epike i opste osobine epske poezije.

Epska naracija. Epska "objektivnost”.

Epizoda. Epski junak i karakter "epskog svijeta’.

Stalni oblici stiha— heksametar. Razvoj i glavne vrste epske
poezije.

Lirikaivrstelirike

Monodijskalirika— Alkej, Sapfa, Anakreont.

Horskalirika. Alkmen, Semonid, Pindar.



3.2.3.

3.24.

3.25.

Pojam lirike i opste osobine lirske poezije.

Lirski subjekat. Lirizam kao nacCin dozivljavanja svijeta. LirsKi
govor: ekspresivnost, ritmicnost, metaforicnost, harmonic-
nost.

Drama
Tragedija
Eshil (Okovani Prometgj), Sofokle (Antigona, Euripid (Medegja).

Komedija

Aristofan (Ptice, Zabe — obraditi po izboru i u odlomcima).

Opste osobine dramske poezije. Dramska radnjai dramski dijalog.
Dramska situacija i dramski sukob. Kompozicija drame:
ekspozicija, zaplet, kulminacija, rasplet.

Tragedija i njene odlike. Pojam "tragi¢nog".

Pojmovi tragiCke krivice, tragicke ironije i katarze.

Komedija i njene odlike. Pojam "komic¢nog".

Komi¢no u rijeCima i situacijama. Pojam nesklada. Pojam
tragikomicnog. RazliCiti oblici (vrste) komedije. DruStvena
funkcija komedije.

Predmet komedije. Odnos komicnog i satiricnog u komediji.

Rimska knjiZzevnost

Historijski zna€aj rimske knjiZzevnosti.

Komedija

Plaut (Tvrdica).

Odlike rimske komedije, oblici i vrste.

Uticaj narenesansnu komediju u evropskoj knjizevnosti.

Aleksandrizam u rimskoj poeziji

Katul, Vergilije (Engiida — jedno pjevanje ili odlomak), Hor a-
cije, Kornelije, Tibul, Propercije, Ovidije.

(Rimske liricare raditi konkretno — uz recitovanje izabranih pje-
sama).

Evropska knjiZzevnost srednjeg vijeka
Obiljezja. Podjela evropske srednjovjekovne knjizevnosti — naro-
dna, vjerskai feudalna (kompaktabilni i informativni pregled).

Stare isto¢njacke knjizevnosti
Sumerska, babilonsko-asirska, arapska i persijska knjizevnost
(autori i djela po izboru, informativno i sazeto).
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Drevni epovi (Ep o GilgameSu, Mahabharata- Pjesma okralju
Nalu, Ramajana, Knjiga Dede Korkuta, Manasi dr.

Firdus (Sahnama— epizoda Rustem i Suhrab).

Stara arapska poezija (predislamski i islamski period).
Arapsko-islamska proza (Hiljadu i jedna noC).

Persijski klasici

Omar Hajjam (Rubaije), Hafiz (Divan), Sadi (Pulistan), M.DzZ.
Rumi (Mesnevija).

3.2.6. Sveteknjige

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.
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Nastanak i "historijat" svetih knjiga, njihova knjizevna inspiracija
kao temelj na kome se zasnivaju kultura i civilizacija monoteisti-
¢kih naroda. Tora (odlomci, informativno), Biblija (odlomci iz
Starog zavjeta, informativno, odnosno Pjesma nad pjesmama),
Kur'an (odlomci po izboru).

(Autore i djela starih isto¢njackih knjiZzevnosti obradivati infor-
mativno).

Juznoslovenske knjizevnosti

PocCeci juznoslovenske pismenosti (staroslovenski jezik, prva slo-
venska pismai njihov nastanak).

Najstariji spomenici juznoslovenske pismenosti (informativni pre-
gled).

Bosanskohercegovacka knjizevnost

Srednjovjekovna knjizevnost Bosne i Huma.

Pojam srednjovjekovne knjizevnosti.

Civilizacijski okvir. Prvi spomenici. Kulinova povelja. Bogumili i
njihovakultura.

Srednjovjekovni kodeksi, epigrafika (natpisi na ste€cima, admini-
strativno-pravni spisi, hronike i rodoslovi — jezi¢ko-stilske kara-
kteristike.

Knjizevnost osmanskog perioda

Bosnjacka knjizevna tradicija.Usmena knjiZzevnost.

Nastanak i razvoj usmene knjizevnosti (anonimni autori, usmeno
prenosenje, podjela narodove i vrste, glavne karakteristike). Zna-
Caj sakupljanja i zapisivanja usmene knjiZzevnosti. Teorija epske
formule — kao specificnost usmene epike. Tokovi stvaranja bos
njacke narodne knjizevnosti. Pisane vijesti o bosnjackoj narodnoj
poeziji.

BosSnjacka epika (karakteristike i obiljezja- izbor iz zbornika
muslimanskih narodnih pjesama Koste Hermana).



Epski opus Avda Mededovica (za analizu odlomci iz epa Zenid-
ba Smajlagi¢ Mehe).

BosnjacCka usmena lirska pjesma (sevdalinke:

Poljem se vije Hajdar delija, Dragi dragu alkatmerom budi, Sni-
jeg pade drumi zapadose, Djevojka vice s visoka brda, Cemaluso
mali Carigrade; ili neka druga sevdalinka po izboru).

Narodne lirske pjesme iz Gore i Zupe (po izboru).
Lirsko-epske narodne pjesme
Balada i romansa kao prelazna forma, epski i lirski elementi, stru-
ktura (za obradu: Hasanaginica, Grozna ljubav Celebije Muje,
Smrt brace MoriCa, Jusuf i DZemilja — balada BoSnjaka u Gori).
Pjesme sa motivima o Hasanaginici, Omeru i Merimi, Derzelez
Aliji u goranskoj narodnoj epsko-lirskoj poeziji. Omer i Merima—
komparacija sa Sekspirovom dramom Romeo i Juluja.

Narodna proza (za obradu: Mededovic, carevi€ i divova kCi, Sve,
sve, ali zanat, Zlatna jabuka i devet paunica; Usenj i Vatima,
V oden ovan, Jeljene brate — goransko-Zupske narodne price).
Osnovne karakteristike i podjela narodnih prica.

(Pojmovi: bajka, novela, narodna prica, anegdota, legenda, poslo-
vica, zagonetka, Sala).

Preporucuju se zbirke: Koste Hermana ( Narodne pjesme musli-
mana u Bosni i Hercegovini — izbor Benane Butulovi¢), Muniba
Maglajli¢a (101 sevdalinka); Aruna Asani, Miftara AdZzemi, N-
azifaDoklje — narodne pjesme i price iz Gore i Zupe.

3.2.10. Humanizam i renesansa u evropskim knjizevnostima
Civilizacijski okvir nastanka. Susret Istoka i Zapadai Sirenje u
Evropi. Doprinos arapsko-persijske kulture i knjiZzevne tradicije
evropskom humanizmu i evropskoj renesansi.

Pojmovi humanizam i renesansa; reakcija na srednjovjekovne
evropske koncepte i hriS€anski hermetizam, inkvizitorsku ideolo-
gijui duh.

Odnos prema antici i klasiCnim jezicima. Uticaj islamske kulture i
civilizacije i kritiCka negacija zapadnjaCke antitetiCnosti spiritua-

Ine komponente i racionalne spoznaje, interesovanje za sopstvenu
proslost (poceci nacionalnih historija).

Glavni predstavnici humanizmai renesanse.

Najznacajnija djela rane i kasne renesanse.

Formiranje knjiZzevnih jezika evropskih naroda.

Knjizevni oblici (lirika, epika, drama).

Autori i djelazaobradu: Dante Aligijeri (Pakao - izbor), Fransoa

Rable (Gargantua i Pantagruel), Bovani Bokaco (Dekameron —
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jedna novela po izboru), Francesko Petrarka (Kanconijer — izbor
Soneta).

Pojam novele, razvoj pripovjedne proze.

Pojam soneta. Sonetna forma kao obrazac lirske strukture.
Afirmacija renesanse u evropskim knjizevnostima:

Vilijam Sekspir (Hamlet — tragedija i tragi¢no), Miguel de
Servantes (DonKihot — viteSki roman, karakteristike i znacaj,
satirai parodija).

3.2.11. Humanizam i renesansa u jugoslovenskim knjizevnostima

Hrvatski humanisti: Juraj Sisgori¢, Marko Maruli¢, Hanibal Lucié,
Petar Hektorovic, Nikola NaljeSkovic.

Hrvatska renesansna knjizevnost— glavni predstavnici, jezik i
tradicija: Marko Maruli¢ (Judita), Sisko Menceti¢ (Prvi pogled,
BlaZzena sva tvoja ljepota), MikSa Pelegrinovi¢ (Jedupka), An-
drija Cubranovi¢, Hanibal Luci¢ (Jur ni jedna na svit vila), Marin
DrZi¢ ( Dundo Maroje, Novela od Stanca).

3.2.12. Reformacija, protivreformacijai barok u evropskim

knjizevnostima

Reformacija kao vjerski pokret i izraz drustvenog preobrazaja u
okviru njemackog i uopste germanskog svijeta.

Martin Luter — pokretaC reformacije.

Kulturne tekovine reformacije, uloga Stampe.

Pucka i vjerska pjesma. Sirenje reformacije u evropskim zemlja-
ma. Prodor u slovenacke zemlje (Kranjsku, Korusku i Stajersku).
Pojava Primoza Trubara.

Protivreformacija kao zajednicko obiljezje za protivreformator-
ske katoliCke snage u 16. i 17. stoljeCu. Uticaj protivreformacije
napojavu baroka.

Pojam baroka u knjizevnosti i umjetnosti.

Protivrenesansna stilska obiljezja proistekla iz katoliCke protiv-
reformacije. Barokna forma u knjizevnosti i umjetnosti s kraja 16.
stoljeCa.

Marinizam i barok kao prethodnici romantizma, ekspresioniz-
ma i nadrealizma.

Glavni predstavnici baroka u evropskim KnjiZzevnostima (B. Ma-
no — u Italiji, Lope de Vegai Kalderon — u Spaniji, Gritus i Hans
Kristof Grimelshauzen — u Njemackoj).

3.2.13. JuZznoslovenske knjizevnosti
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Stijepo Burdevié, Ivan Gunduli€, Ivan Bunic, Junije Palmoti&, V.
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3.2.14. Klasicizam u Evropi

Klasicizam kao knjizevni pravac i razdoblje.

Klasicizam u francuskoj knjizevnosti 18. stoljeca (doba Kornela,
Dekarta, Paskala, Moalijera, La Fontena, Rasina, La Brijerai
drigih).

Nastanak klasicizma, pojam i znaCenje.

Odnos klsicizma prema renesansi i baroku.

Povratak klasi¢noj poetici i odnos prema racionalizmu (N. Boalo.
Normativna poetika).

Klasicizam i pseudoklasicizam.

Molijer (Tvrdica), Rasin (Fedra).

3.2.15. Bosnjacka alhamijado knjizevnost

(Predstavnici, jezik, knjizevni oblici)

3.216. LEKTIRA

4.1.

4.2.

4.3.

Pjesma o kralju Nalu (epizoda iz Mahabharate)

Sofokle — Antigona

Plaut — Tvrdica

Firdusi — Rustem i Suhrab (epizoda iz Sahname)

Hiljadu i jedna noC (dvije pripovijetke po izboru)

b. Bokaco — Dekameron (dvije novele po izboru)

V. Sekspir — Romeo i Julija

Marin Drazi¢ — Novela od Stanca, Dundo Maroje (po izboru
ucenika)

Ivan Gunduli¢ — Dubravka

Zan Baptist Molijer — Tvrdica, Mizantrop (po izboru ugenika)

MEDIJSKA KULTURA

Televizijai radio

TV-emisije i radio-emisije za adol escente, intervju, reporter, vodi-
telj, spiker (oratorstvo).

Pozoristei film

Rezija, gluma, produkcija, koncerti, zabavni program, humor,
satira, razne pozorisSne predstave, adaptacije knjiZzevnih djela za
pozori&e i film, filmska montaza, filmski Zanrovi.

Novine, Casopisi i druge publikacije

Redakcija, lektor, korektor, objavljivanje raznih tekstova, fotogra-
fije, ilustracije.
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REZULTATI KOJE TREBA OCEKIVATI
UcCenici treba da:

1. Logi¢no i u praksi razumiju prirodu i funkciju jezika u svim vido-
vimaispoljavanja.

2. AnalitiCkim pristupom uoCavaju strukturu bosanskog jezika kao
lingvistickog sistema (fonoloSko- morfolo3ke procese unutar jezika,
grafiju standardnog jezika, umjetnicku funkciju jezika, fonoloska i
prozodijska sredstva u stilistickoj upotrebi i funkciji).

3. Razlikuju tipove vezanog teksta i primjenjuju ih u svojoj stvara-
laCkoj praksi kao oblike kulture izrazavanja.

4. UocCavaju govornu i umjetniCku funkciju deskripcije, monologa i di-
jaloga u vezanom tekstul.

5. Formiraju sopstvenu kulturu pismenosti na osnovama jezickih zna-
njai pravopisnih standarda bosanskog jezika.

6. Razumiju knjizevno-jezicku strukturu svih vrsta tekstova sa aspekta
teorije i historije knjiZzevnosti.

7. lzuCavanjem historije knjizevnosti i knjizevnih rodova sticu i pro-
Siruju znanja o antickoj (grckoj i rimskoj) knjizevnosti i o reprezen-
tativnim djelima stare orijentalne knjizevnosti.

8. StiCu temeljita znanja o razvitku bosanskohercegovacke knjizev-
nosti (predosmanski i osmanski period, alhamijado pisci (jezik i
knjizevni oblici).

9. Prate i razumiju historijski razvitak evropske knjiZzevnosti (epoha
humanizma i renesanse, baroka i klasicizma) uz analitiCki pristup
vrhunskim djelima predstavnika knjizevnih pravaca i knjiZzevnih
stilova.

10. Sistematizujui trajno usvoje sva znanja iz oblasti jezikai knjizev-

nosti sticana tokom kompaktne nastave u desetom razredu na prin-
cipima savremenih evropskih kurikularnih standarda.

MEDUPREDMETNI | MEBDUPROGRAM SKI1 PRISTUPI

Nastava predmeta bosanskog jezika i knjizevnosti povezuje se sa
srodnim predmetima. Nastavnici drugih predmeta i nastavnici maternjeg
jezika treba da saraduju, da se dogovaraju kako €e uspostavljati korela-
ciju medu nastavnim sadrzajima koji su predvideni operativnim ciljevima
Programa putem vjestina Citanja, govorenja, pisanja i slusanja. Veoma je
vazna povezanost za historijom i geografijom.
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Nastavnici treba da, kada se za to ukaze prilika, daju sugestije gdje
ucenici mogu dobijati informacije o kulturi i historiji BoSnjaka, o geogra-
fskom polozaju i geografskim karakteristikama krajeva u kojima zZive

Bosnjaci, povezujuCi geografski prostor sa dijalektoloSkom kartom
bosanskog jezika.

Nastavnici treba da upuc€uju ucenike da pronalaze izvore informacija.

Meduprogramske veze

¢ Obrazovanje zainformaticku i komunikacijsku tehnologiju (kultura
dijaloga);

e Zdravstveno obrazovanje;

¢ Ravnopravnost medu polovima;

e Etnicka, rasna i religijska ravnopravnost;

e Obrazovanje za gradansku demokratiju i ljudska prava;

¢ Priprema za akademsko obrazovanje;

¢ Obrazovanje za preduzetnistvo;

e Usmjeravanje ka trZistu rada;

¢ Kulturabavljenja sportom;

e Ekologija

VREDNOVANJE
Ciljevi vrednovanja

Da se pomogne ucenicima u sticanju znanja, jer su nastavnici i Skola i
u funkciji obrazovanja i vaspitanja ucenika.

Da se pomogne nastavnicima da ocjenjuju koliko su ucenici shvatili i
razumjeli nastavnu materiju i koliko umiju da steCena znanja primjenjuju
u praksi, kao i jesu li ucenici formirali misaone sposobnosti i kriticko
misljenje.

Vrste vrednovanja
Test sposobnosti — na pocetku Skolske godine;
Dijagnosti¢ko vrednovanje — postignuce;

Vrednovanje bazirano nakriterijima;
Klasifikaciono vrednovanje.
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Nacini testiranja

Usmene — govorne vjestine.

Putem grafickih prikaza.

Pismenim putem (esgji).

Razne kombinacije: projekti u skladu sa Programom.

Analiticko vrednovanje (ucenik se uporeduje sa drugim ucenicima i sa
samim sobom — li¢ni dosije). Putem linog dosijea ucenici prate svoj raz-
VOj | svoje napredovanje.

Principi ispitivanja (testiranja) treba da su u koherentnosti sa poseb-
nim ciljevima (objektivima) Programa.

Testiranjem osiguravamo povratne informacije.

Opisno ocjenjivanje znatno pomaze u motivisanju ucenika za uspjesan
rad.

Vrednovanjem se prati razvitak ucenika, odreduje se njihov status,
prati razvoj shvatanja, znanja, umjesnosti i navika

Vrednovanje i izvjeStavanje o vrednovanju podstiCe razvoj ucenika u
pogledu njihovih stavova, sposobnosti, interesovanja, uvazavanja, mocCi
rasudivanja i licnog emocionalnog i drustvenog prilagodavanja.

Savremeno obrazovanje nastoji da vrednuje Siri opseg obrazovnih
ciljeva programai postignuca iz odgovarajucih

nastavnih predmeta.

Vrednovanjem se prati cjelovito ponaSanje ucCenika: intelektualno,
emocionalno i drustveno. Ako je ucenik zbunjen teSkim zadacima ili se
bavi lakim zadacima i nepotrebnim informacijama, to negativno uti¢e na
njegove stavove i na emocionalno i drustveno prilagodavanje pri ucenju.

Nastavnici treba da imaju u vidu postojanje razlicitih vidova pona-
Sanja ucenika i da iskustvo sticano ucenjem utice na cjelokupno pona-
Sanje ucenika.

Kod kriterija vrednovanja bitna je strucnost i osposobljenost nastav-
nika — da umiju da otkriju koji su interesi i potrebe ucenika (kako shva-
taju etuku, socijalne vjestine, vjestine midljenja, principe demokratskog
obrazovanja, afirmisanje hrabrosti i izgradivanje vjestina shvatanja — sto
jei cilj integracije u svijetu).

Kriteriji vrednovanja

Kod kriterija vrednovanja bitna je osposobljenost i strucnost nastav-
nika- da umije da otkrije koji su interesi i potrebe ucenika:
Kako ucenik shvata nastavnu materiju;
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Da nastavnik poznaje etiku ucenika;

Koje socijalne vjestine uCenik posjeduje;

Koliko su razvijene sposobnosti misljenja kod ucenika;

Da vrednuje principe demokrati¢nog obrazovanja ucenika — $to je cilj
integracije u svijetu;

Koliko je ucenik stimulisan za dalje sticanje kvalitetnog znanja;

Kako da kod ucenika izgraduje vjestine shvatanja;

Ono §to ucenik ne razumije, nastavnik i Skola treba da mu pomognu.

Instrumenti vrednovanja

Testovi sa kratkim odgovorima;

Usmeni i pismeni (esgjski) ispiti;

Anegdotske biljeske i metode posmatranja;

Upitnici, inventari, intervjui, Cek-liste, skaleri, samoizvjeStavanje i
projektivna tehnika, sociometrijski metodi, proucavanja metodom slu-
Sanja, kumulativne biljeske o individualnom napredovanju;

Testovi postignuca (skaler za procjenu kreativnog Citanja, mjerenje
brzine Citanja, dikcija, intonacija, kultura usmenog i pisanog izraZa-
vanja).

METODOLOSKA UPUTSTVA

Ucenicima pruZzati ono Sto im treba, a ne gotove informacije. Upuci-
vati ih kaizvorimainformacija.

Aktivna i meduaktivna nastava (u€enik uceniku — jedan ucenik je do-
Sa0 do informacija putem internetai on ih prenos ostalima) vrs se anali-
zom i medusobnim djelovanjem (jedan sa drugim).

Ucenici sami rasuduju i donose zakljucke.

Treba postovati didakticko- metodiCke zahtjeve nastavnika i pedagos-
ko-psiholoske sposobnosti ucenika.

Ucenik treba da je u centru obrazovno-radne kreacije, koju nastavnik
usmjerava.

Literarno — didaktiCka komunikacija (nastavnik — tekst — ucenik ili
ucenik — tekst — nastavnik).

Didakticka interakcija.

Estetskainterakcija.

Individualnakomunikacija: ucenik —tekst.
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Posredna i neposredna komunikacija (izvor, prenositelj, kanal, prima-
telj — cilj).

Eksplikacije.

Pomoci ucenicima kako da prezentiraju svoje radove.

Formerada

Grupni rad i saradnja medu grupama.

Rad u parovima i saradnja medu parovima (tandem rad).

Individualni rad.

Individuaizirani rad.

Specijalni rad sa u¢enicima posebnih potreba (lakSa oStecenja vida,
sluha, manje govorne smetnje).

Diferencirani rad (dopunski i dodatni).

Tribine, okrugli stolovi, debate, rasprave, diskusije.

Takmicenja.

Nastavne igre kao zasluZzena razonoda (kviz, recitovanje, sportske
igre).

Demokratizacija u razredu sa konkretnim primjerima.

Radna i nastavna sredstva

Ucenicki materijali. Tekstovi prilagodeni kognitivnim mogucnostima
ucenika. Ako to nije u redu, zaustavlja se komunikativni proces, ucenik
odustaje od Citanja jer ga tekst ne privlaci svojom temom.

Biblioteke sa Citaonicom.

Kompjuteri u skoli.

Komunikator — direktna veza: ucenik — uredaj, u procesu nastave.

Radno mjesto ucenika snabdjeveno ekranom, slualicama, svjetle€im
perom, mikrofonom.

Specijalni elektronski komunikativni uredaj.

Elektronske ucionice i inventivha kombinacija grafoskopa i respon-
dera.

Sva ostala sredstva i pomagala kojima Skola raspolaze mogu se ko-
ristiti u nastavi bosanskog jezika i knjiZzevnosti.

Razne posjete (pozoriste, bioskop, pjesnicki susreti, koncerti).

UdZbenici, rjecnici, enciklopedije, relevantna literatura za uCenike.

Nastavnici jezika i knjiZzevnosti, uz saradnju ucenika, kao i uz pomoc
svih pedagoskih radnika, treba da formiraju odgovarajuce naucno-lite-
rarne sekcije, kao na primjer: literarnu, lingvistiCku, novinarsku, dramsku
— koje Ce se baviti literarnim, naucno-istrazivackim radom, glumom,
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recitovanjem i drugim oblicima njegovanja jeziCke i knjizevne kulture i
razvijanja sposobnosti koje ucenici posjeduju i Zele da ostvaruju u daljem
Zivotu.

Na vannastavnim ¢asovima ucenici Ce se navikavati na samostalan rad
(medugrupni i tematski) i na druge oblike sticanja znanja nau¢nom meto-
dologijom. Nastavnik treba da planira vannastavne Casove i kroz ove
radne forme motiviSe uCenike da razvijaju svoje kreativne sposobnosti.

Lektira se moZe realizovati i na vannastavnom nivou u okvirima lite-
rarno-jezickih, naucno-istrazivackih, novinarskih, dramskih i drugih se-
kcija relevantnih za kvalitetno i kompletno izuCavanje jezika i knjize-
vnosti i za osposobljavanje ucenika da formiraju stvaralacke i samoini-
cijativne radne navike: da pisSu poetske radove, eseje, da usmeno izlazu
svoja midljenja (u formi kulturne i tolerantne polemike), da manifestuju
svoje oratorske (govorne) sposobnosti u hauc¢no-verbalnoj mjeri, i gl.

Literaturai drugi nastavni izvori

Kao osnovni izvori za realizaciju nastave bosanskog jezika i knjizev-
nosti preporucuju se: Bosanski jezik — S: Halilovi¢a; Pravopis bosan-
skogajezika — S. Halilovica; Gramatika bosanskoga jezika — grupa
autora (Dzavid Jahi€, Senahid Halilovi€, Ismail Pali€); Biserje (izbor
iz knjiZzevnosti) — Alije Isakovi€a; Bijel behar (antologija pjesama bos-
njackih pisaca Kosova i SandZaka) — Alije DZogoviCa; Savremena poe-
ZijaKosova — Ibrahima Rugove i Lj. Milicevi€a; 1z narodne goranske
proze — Nazifa Doklje; Goranski narodni pesni — Nazifa Doklje; Poa-
enje — Miftara Adzemi; Pamet je u narodu — Zaima AzemovicCa; Mo-
Ze li biti Sto bit' ne moze — Huseina BaSi¢a; Zeman kule po ¢enaru
gradi — Huseina Basi¢; Goranske narodne pesme — Haruna Hasani;
Jusuf i Dzemilja — Hamida Isljami; Antologija savremene knjizev-
nosti BoSnjaka iz SandZaka — autori Almir Zalihi¢ i Nuro Sadikovic;
Teorija knjizevnosti sa teorijom pismenosti — Dr. Zivkovica; San i
pola Zivota — Huseina BaSica; Mevlud — Hafiza Saliha Ga3evicCa; Sre-
brenickiinferno — DZzemaludina LatiCa; Sarajevo Guernica — Alije
DZogovica; Stil kur'anskog izraza — DZzemaludina Lati¢a; 100 naj-
veCih djela svjetske knjizevnosti (antologija); Rjecnik stranih rijeci —
Bratoljuba KljajiCa; rjecnici bosanskog jezika i druga relevantna
literatura (beletristika).

Izvori medijske tehnologije koristiCe se prema uslovima kojima
raspolaze Skola, kao i njena bliza drustvena sredina.
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ORIJENTACIJA ZA SAMOSTALAN RAD

Kroz nastavu ucenike treba osposobljavati za samostalan rad, koji tre-
ba da se odvija u sljede€im savremenim oblicima: u parovima, grupama
do pet ucenika, kao i individulno. MoZe se organizovati i sa ve€im bro-
jem ucenika. Na taj naCin razvijaju se socijalne navike i stvara se povolj-
na klima za medusobnu saradnju ucenika. Ova djelatnost je mnogo efika
snija ako se odvija u malim grupama, jer Ce se tako ucenici pripremiti za
ekipni rad, sto jei cilj savremenog obrazovanja.

U profesionalnom i javnom Zzivotu, radi podjele poslova i radi potrebe
za povezivanjem razliCitih djelatnosti, ekipni rad je najbolji oblik rada.

Samostalan rad ucenika, kao Skolska djelatnost, ne smije za ucenike
da bude neprijatan i dosadan. U osamostaljivanju ucenika, Skola i rodi-
telji imaju osobito vaznu ulogu.

Samostalan rad ucenika:

Razvijanje imaginacije, kreativnosti i sposobnosti upotrebe vjestina i
Znanj&;

Formiranje navika za planiranje i organizovanje;

Razvijanje vjetina za ekipni rad;

Razvijanje sposobnosti ucenika za rjeSavanje raznih zadataka, koriste-
¢i medupredmetne i meduprogramske veze;

Razvijanje navikaza vrednovanje i samovrednovanje rezultata.

Samostalan rad ucenika treba da bude kreativan i kvalitativan — da
doprinosi razvoju svestrane ucenikove licnosti u svim oblicima (kulturi
intelektualnog i prakti¢nog rada, emocionalnog i psihomotornog razvoja).
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